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Deutsch-Polnische Begegnungsschule
Willy-Brandt-Schule

Sw. Urszuli Ledéchowskiej 3
02-972 Warszawa /Polen

Tel. 0048 - 22 642 27 05
sekretariat1 @wbs.pl
www.wbs.pl

Polsko-Niemiecka Szkota Spotkarn i Dialogu
im. Willy’ego Brandta w Warszawie

Sw. Urszuli Ledéchowskiej 3

02-972 Warszawa

Tel. 0048 - 22 642 27 05
sekretariat1 @wbs.pl
www.wbs.pl

BACH TO THE 80°S

AUFFUHRUNGEN

21. Juni 2018, 12.00 Uhr
22. Juni 2018, 17.00 Uhr
- Eintritt frei -

Konzertsaal des Polnischen Rundfunks
Lutoslawski-Saal

ul. Jacka Kaczmarskiego 59

Warschau

Weitere Informationen unter www.wbs.pl
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Unsere Sponsoren - Nasi sponsorzy:

Maximilian Xu,

Michat Michalski,

Wiirfeldesign:

PRZEDSTAWIENIA

21 czerwca 2018 r., o godz. 12.00
22 czerwca 2018 r., 0 godz. 17.00

- Wstep wolny -

Sala Koncertowa Polskiego Radia
im. Witolda Lutostawskiego
ul. Jacka Kaczmarskiego 59
Warszawa

Dalsze informacje znajdziecie Paristwo na stronie: www.wbs.pl
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BESETZUNG:
Michael — Kamil Sparenberg

Tiffany — Aline von Szczypinski ®
Corey — Niccolo Sala INTER 67728@
Corey Seniorh— Imanuel Leiserowitz

Coreys Mutter) — Helena Ciszewska
Susanne — Helena Képpen NALNSALNEASSY
Frau Schmidt — AleksandraFila

Jorg... — Patrick SZewernoha DAAD Deutscher Akademischer Austauschdienst

Jennifer — Carolina Barsakow Niemiecka Centrala Wymiany Akademickiej
Rosi — Rebécca Rohmann

Cindy & Nina Hartmann
Kevin — Frederic Woroniecki °
Dennis — Alex Morawiec AII @ C
Julia — Zuzanna Kihl Ia“z are

Katharina — Joanna Neimann

Stefanie — Taruna Jung

Eileen — Clara Wermter JESZ
TANZENSEMBLES DER KLASSEN 7a und 7¢ ¥ LODY
Baszuk Anastazja TRADYCYJNE

Btaszczak Sonia

Cherubin Zofia

Ferdynus Julia

Filozof Thu Ky

Janekovic Maja
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Rozalski Mateusz
Sztemberg Alex
Szakiel Paulina

Turek Miriana ®
Tkocz Anna e r rl Z
WBS'BAND wspierac o ksztatci¢ o przezywac
Sizhe Shan — Keyboard
Maximilian Morawietz — e-gitarre

Alexander Morawietz — drums
WBS Band Leiter — Marcin Lemiszewski

BAND
Adam Sychowski— keyboard
Piotr Szewczenko — e-gitarre
Janusz Witaszek — e-bas

Marcin Lemiszewski — drums @ D BOSCH

Dialoge und Skript: Kamil Sparenberg und Florian Walz Technologia blizei
Schauspielerische Leitung: Florian Walz SRITENOSIR L] hOR
Buhnenbild: Jolanta Jeleniak

Choreografie: Jolanta Jeleniak - )
Musikalische Leitung: Maigorzata Chmielewska, Marcin Lemiszewski, ZtA

Deutsche Auslandsschularbeit
i Schulen:
1 ]
Anna Matuszewska riig Partner
6\ Exzellente der Zukunft

Technische Assistenz: Sonia Guillemot D
Projekt Koordinator: Jolanta Jeleniak

knickmann

info@schul-knickmann.de

GEORG H. KNICKMANN

Unser Dank gilt auch/Dziekujemy réwniz: Fam./Rodzinie Cavalco, Fam./Rodzinie Leiserowitz, Frau/Pani Agnieszce
Chruéciel, dem Organisationsteam und allen Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern/Organizatorom i Pracownikom
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ONE STOP SHOP

Back to the 80’s

Der 48jahrige unverheiratete Corey Kowalczyk, der in den
80er Jahren die Willy Brandt Schule besuchte, lebt immer
noch bei seiner Mutter in Warschau.

Als er das alte Jahrbuch seiner Abschlussklasse in einer
verstaubten Kiste entdeckt, kommen die Erinnerungen an das

Schulleben und alle seine Lehrer und Mitschiler wieder hoch.
Es war keine einfache Zeit fur den jungen und schiichternen
Corey. Am schmerzhaftesten ist bis heute die Erinnerung an
seine groRe Liebe Tiffany, die sich leider blind in Michael, den
gréRten Macho der Schule verliebte und nicht erkannte, dass
dieser die ganze Schule tyrannisierte. Noch heute wirde
Corey alles dafir geben, ihr Herz zu gewinnen...

Cheri cheri lady
(Musik, Text: D. Bohlen)
Refrain:

Cheri, cheri lady Going through a motion
Love is where you find it Listen to your heart
Cheri, cheri lady Living in devotion
It's always like the first time Let me take a part
Cheri, cheri lady Like there's no tomorrow
Take my heart, don't lose it Listen to your heart
Cheri, cheri lady To know you is to love you
If you call me baby I'll be always yours

Back to the 80’s

Corey Kowalczyk, 48-letni singiel, ktéry w latach 80.
uczeszczat do Willy Brandt Schule, mieszka nadal z mamg w
Warszawie.

Gdy znajduje w zakurzonej skrzyni stary Jahrbuch ze

zdjeciami swojej klasy maturalnej, powracajg wspomnienia o
dawnych kolegach i nauczycielach. To nie byty tatwe czasy dla
miodego i nieSmiatego Corey’a. Najbardziej bolesnym jest
wspomnienie o najwiekszej mitosci — Tiffany, ktéra niestety
zakochana byta w Michaelu, szkolnym maczo, tyranizujgcym
wszystkich uczniéw. Jeszcze dzi§ Corey oddatby wszystko, by
zdoby¢ jej serce...







